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WSTEP

Dobre teksty nie potrzebujg wstepéw, gdyz same
s3 wstepem do rzeczywistosci, a nieprzyzwoito$cia
jest pisanie przypisow do przypisow. Kazdy jed-
nak tekst moze rozbudzi¢ wyobraznie czytelnika,
otworzy¢ fancuch wewnetrznych skojarzen, ,dac
do myslenia” czy stworzy¢ okazje do wypowiedze-
nia czego$ ,na marginesie”. Przy lekturze bowiem
mysli ,przychodza” do glowy i1 po niej ,,chodza”.
Nie mozna ich wyrzuci¢ lub zatrzyma¢ — mozna
si¢ jednak nimi podzieli¢. Tak tez jest w przypadku
niniejszej pozycji napisanej przez Mnicha Kosciota
Wschodniego, a zatytutowanej Ofiara liturgiczna. Jest
to mala i zgrabna pozycja, petna prostoty i uroku.
Daje ona jednak do my$lenia i otwiera soba bogaty
taficuch przeréznych skojarzen.

Nade wszystko przed oczyma wyobrazni staje po-
sta Autora, kryjacego sie pod tajemniczym i intry-
gujacym imieniem Mnich Kosciota Wschodniego'.
Przypomnijmy, iz chodzi tu o Francuza, Ludwika

'Dla pelniejszych informacji biograficznych por. E. Benr-
-SIGeL, Un moine de IEglise dOrient. Le pére Lev Gillet, Paryz
1993, oraz M. Brerawskl. Wprowadzenze, [w:] MnicH Kosciora
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Gilleta (1893-1980), kt6rego Opatrzno$¢ prowadzita
wpierw w szeregi mnichéw benedyktynskich, a po-
tem ku rzeczywisto$ci chrzecijanskich Ko$ciotow
Wschodnich. Okoto roku 1928 Lew (takie w pew-
nym momencie przybrat on imi¢ zakonne) na skutek
dramatycznej sytuacji wyniklej z rozbicia chrzesci-
jafistwa, ktora do zywego dotykata codziennej egzy-
stencji jego 1 ludzi, ktérym pasterzowal, oraz po bu-
rzy wewnetrznych rozterek, przeszedt pod jurysdyk-
cje prawostawnego Metropolity Eulogiusza. Innymi
stowy, ,zanurzyt si¢” w prawostawie. Od tego tez
czasu przez nastepne pot wieku stuzby kaplaniskiej
i $wiadectwa zycia mniszego Gillet z wnetrza ogrodu
prawostawia, do ktérego wszedt, opowiadat o Bogu
i o tajemnicach chrzescijanskiej wiary wszystkim,
ktorzy pragneli go stuchad. Pisat teksty, ktorymi pra-
gnat pomdc swoim wiernym, czesto w diasporze i za-
gubieniu potrzebujacym zwyczajnej katechezy. Pisat
jednak i z przekonaniem, iz jego swoiste doswiadcze-
nie i stowne wyrazenie ,,drugiego ptuca” (jezeli tak
mozna by okresli¢ w tym wypadku prawostawie, na-
wigzujac do stoéw Jana Pawta 1) moze by¢ przydatne
dla chrzescijan z innych Kosciotéw. W koncu pisat
on takze powodowany owym tajemniczym ,dajmo-
nionem”, ktory zakazywat mu milczenia - pisal, by

WscHODNIEGO, Ojcze nasz. Wprowadzenie do wiary i zycia chrzesci-
janskiego, ttum. D. Daumay-PacHLOWSKA, Krakéw 20122 s, 7-17.
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samemu zrozumie¢ to, czym zyl, i da¢ temu $wiadec-
two. Postawil po sobie znaczng spuscizne pisarska,
ktora ukazata i ukazuje sic pod imieniem Mnicha
Kosciota Wschodniego. Kto$ $ledzacy publikacje
jego ksiazek zadziwi sie ilo$cig naktadéw i thuma-
czefi oraz nieustannie wzrastajaca popularnoscia
tego Autora.

Mozna zapytaé, skad bierze sie popularnos¢ i po-
czytno$¢ prac przez niego napisanych? Nade wszyst-
ko rozbrzmiewa w nich nuta osobistego zaangazo-
wania. Gillet przyglada sic Bogu i chrze$cijaniskim
prawdom i wie, ze s3 one wazne. Wmysla sie w nie,
daje si¢ im zauroczy¢, prowadzi z nimi dialog, kt6ry
spisuje i ktorym dzieli si¢ z czytelnikiem. Jest w stro-
nicach jego ksigzek co$ z zaru ducha, s3 one auten-
tycznym $wiadectwem, ktore urzeka.

Druga cechg sprzyjajaca popularnosci tych prac
jest ich prostota. Wielu osobom $wiat prawostawia
zdaje sie by¢ czyms$ obcym i skomplikowanym?,
Teksty i ryty skomponowane przed setkami lat nie
otwieraja szybko swoich o$ciezy. Nie zawsze takze
mowa wspolczesnych teologéw prawostawia jest
fatwo przyswajalna. Gillet natomiast potrafi mé-
wic prosto o rzeczach trudnych. Piszac, przektada
na wspofczesne i ,zachodnie” myslenie idee, ktore

2 Por. ]. NOWOSIELSKI, [n105¢ Prawostawia, Biatystok 1992.



powstaly dawno i w odrebnym kregu kultury ko-
Scielnej. Moc jego mowy wynika z tego, iz catko-
wicie zanurzony w prawostawie przemawia z jego
wnetrza, a zarazem jest $wiadom, ze zwraca sie do
ludzi wspétczesnych i zachodnich, uzywajac ich je-
zyka i przystosowujac sie do ich mentalnosci. Jest
on zdolnym hermeneuty skarbca prawostawnych
tradycji, ktére zna i mituje oraz ktére z powodze-
niem ukazuje zainteresowanym i poszukujacym
czytelnikom. Jego ksigzki wychodza naprzeciw
rosnacym ciagle zainteresowaniom prawostawiem,
ktore jest przeciez tuz ,obok”, a jakze czesto zda-
je sie spoczywaé tak daleko. Gillet opowiada o nim
w sposob, ktory czyni je przystepnym — to wielki
jego dar. Czy aby przypadkiem Opatrzno$¢ nie wy-
brata go sobie na narzedzie stuzace budowaniu jed-
no$ci wlasnie w taki przedziwny i niepozbawiony
dramatycznosci sposob?

Wszystko to jednak prowadzi do glebszych
przemyslen, rozwazan i pytan. Czym jest roz-
bicie i czym jest jedno§¢ chrzescijan? Czym jest
réznorodno$¢ wyrazow tej samej rzeczywistosci
Bozego Misterium w poszczegblnych Kosciotach
i kulturach? Jak o tym wszystkim myslec i jak
z tym zy&? Jak o to sie pytaé? Jakich odpowiedzi
mozna udzieli¢? Poszerzmy cho¢ troche horyzont
tych rozwazan, odwotujac sie do dwdch ,klasycz-
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nych” tekstow, by w rozleglejszym kontekscie méc
zobaczy¢ niniejsza ksigzeczke Mnicha Kosciota
Wschodniego.

Pierwszy — to poczatkowe wersety soborowego
Dekretu o Kosciotach Wschodnich Katolickich (1964),
w ktérym czytamy, ze w instytucjach, rytach litur-
gicznych, tradycjach ko$cielnych oraz w karnosci
zycia chrzecijafiskiego Ko$ciolow Wschodnich
od czasow starozytnych ,jasnieje tradycja, pocho-
dzaca od Apostotéw poprzez Ojcéw, ktéra stano-
wi cze§¢ przez Boga objawionego i niepodzielnego
dziedzictwa Kosciota powszechnego” (DKW 1).
Mozna rzecz wyobrazi¢ sobie jako zrddto, z ktore-
g0 w rozne strony wyplywaja rzeki. Zrodto jest jed-
no, rzek jest wiele. Zrodto to objawione przez Boga
prawdy ukazane w Jezusie Chrystusie oraz poda-
ne w mocy Ducha do wierzenia przez Apostotow
i Ojcow Kosciota. Rzeki natomiast to rozne trady-
cje koscielne, ktore im dalej od zrédta w przestrze-
ni i w czasie, tym dalej od siebie wzajemnie sie roz-
lewaja, nawadniajac coraz rozleglejsze obszary. Nie
zmienia to jednak w niczym faktu, ze wszystkie
wyplywajace z jednego zroda rzeki stanowig jedno
i niepodzielne dziedzictwo Ko$ciota powszechne-
go. Tradycje owe s3 jednoscig i catoScig pomimo
panujacej miedzy nimi wielkiej réznorodnosci.
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Wystarczy jednak minimalna znajomo$¢ chrze-
Scijafistwa, by natychmiast stwierdzi¢, iz owa catosé
i jednos¢, w ktorej miataby jasnie¢ owa jedna trady-
cja, zdaje si¢ by¢ raczej podzielona. Na przestrzeni
wiekow powoli jedna rzeka za drugg odciely si¢ od
powigzan z innymi, tak iz chrzescijanistwo przypo-
mina dzisiaj rozbite i pokawatkowane zwierciadto.
Wiemy takze, iz wielokrotnie jedna tradycja uznawa-
fa si¢ za lepszg od innych, badZ nawet jedyng praw-
dziwg, ponizajac inne lub uznajac je za bledne lub
nieistniejace. Historia chrzeScijanskich Kosciotow
to nie tylko historia ich dramatu czy tragedii, lecz
takze ludzkiej ghupoty; grzechu i absurdu - historia
owa toczy sie jednak i dzisiaj.

Jak wiec traktowaé ,niepodzielne dziedzictwo
Kosciota powszechnego”, ktory jest podzielony?
Jezeli bowiem dziedzictwo jest podzielone, a ma sie
wrazenie, ze jest, to kazda tradycja, jak dtugo pozo-
staje odseparowana lub wroga w stosunku do innych,
zyje jedynie czescig tego dziedzictwa. Podzial po-
zbawia nas uczestnictwa w cafosci objawionych bo-
gactw, co w przypadku Kosciota oznacza poruszanie
sie jedynie po czeSci przestrzeni wyrostej z objawie-
nia, a danej nam, by doj$¢ do nieba i by niebem juz
tu jak najpetniej sie cieszy¢. Oznacza to zycie zubo-
zone i potowiczne. Otwartym pozostaje pytanie, jak
poszczegblne Koscioty moglyby odzyskaé brakujace
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im ,,drugie ptuco”, by zy¢ petnig objawionego dzie-
dzictwa. Jest to zagadnienie naglace, ktére jednak
nadal pozostaje otwartym wyzwaniem dla wszyst-
kich wspdlnot koscielnych. Takim tez pozostawmy
je 1 my.

Dopowiadajac natomiast rzecz od innej strony,
odwotajmy sie do drugiego godnego przytoczenia tu
tekstu. Pochodzi on z Kodeksu Prawa Kanonicznego
Katolickich Kosciolow Wichodnich (1992). Moze kto$
powiedzie¢, iz jest to jedynie prawo kanoniczne -
niemniej jednak w tymze Kodeksie, wydanym pra-
wie trzydziesci lat po ostatnim Soborze, znajduje
si¢ niezwykle cenna uwaga na temat rytu. Czytamy:
>Ryt jest to dziedzictwo liturgiczne, teologiczne,
duchowe i dyscyplinarne powstate jako owoc kultury
i okolicznosci historycznych narodéw, ktore wyraza
si¢ W sposobie przezywania wiary wlasciwym dla
kazdego Kosciota suz zuris” (CCEO 28 § 1). Po czym
Kodeks podkresla, iz zamierza méwié o rytach wy-
wodzacych sie z tradycji aleksandryjskiej, antiochen-
skiej, armenskiej, chaldejskiej i konstantynopolitan-
skiej (por. CCEO 28 §2).

Oczywiscie, ze Kodeks 6w dotyczy katolickich
Kosciotow Wschodnich, a wiec jedynie pewnej,
i to specyficznej czesci chrzescijanskiego Wschodu.
Pozostawmy jednak na boku wszelkie rozterki
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i dramaty zwigzane ze zjawiskiem uniatyzmu’,
Zaznaczmy natomiast, iz perspektywie Kodeksu
mamy do czynienia nie z jednym Ko$ciofem lub
tradycja, lecz z wieloma. Mozna by wiec w tej chwili
skorygowal nieco obraz méwiacy o ,dwdch phu-
cach”, gdyz jest ich wiecej — whasciwiej bytoby chyba
nawigza¢ do Pawlowego obrazu ciata i jego cztonkéw
(por. 1 Kor 12). Wynikatoby z tego, ze poszczegdlne
Koscioty i ich tradycje s3 wzajemnie dla siebie czton-
kami, s3 cztonkami Jednego Ciata.

Przytoczony powyzej tekst przynosi ze sobg takze
pewnego rodzaju definicje, z ktdrej wynika, iz tzw.
ryt jest czyms$ ztozonym, naznaczonym wymiarem
teologicznym, duchowym, liturgicznym i dyscypli-
narnym. Nalezy wiec przestaé mysle¢ o rycie (czy
o rytach) jako o czyms$ zewnetrznym. Nie mozna tak
po prostu jedynie si¢ przebraé, wyuczy¢ stow, melo-
dii lub ruchéw w przestrzeni $wiatyni, aby danym
rytem zy¢. A taka mentalnos¢ i praktyka przez stule-
cia byta rozwijana w naszych Kosciotach.

Myslano (chciatbym bardzo méc uzywaé tu
jedynie czasu przeszlego, aczkolwick czasami sa-
moczynnie narzuca si¢ czas terazniejszy), iz ryt to
rzecz powierzchowna i ceremonialna, a tymczasem

> Por. W. HRYNIEWICZ, Przesztost¢ zostawi¢ Bugn. Unia i unia-
tyzm w perspektywie eknmenicznej, Opole 1995.
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siega on dtugich proceséw historycznych, dotyka
cato$ci chrzescijafiskiej egzystencji danego narodu
czy kultury i siega glebin ludzkich serc. W $wietle
owej kanonicznej definicji widaé, iz ryt mozna utoz-
sami¢ z Tradycj czy nawet ze wspdlnotg Kosciota.
Waznym bowiem, waznym dla zbawienia, jest to,
co 1 jak $piewa sie w istotnych momentach zycia,
waznym jest, jakie gesty, szaty, kolory czy zapachy
towarzysza tym rytom. S one istotnymi szczeblami
w drabinie wiodacej do nieba — s3 Darem. Jak wiec
w takiej perspektywie rozumie¢ jedno§¢ Kosciota
(Kosciotéw)? Jak mysle¢ o niepodzielnosci dziedzic-
twa siegajacego Jezusa Chrystusa i Apostotow? Jak te
niepodzielno$¢ przezywaé?

W takim oto horyzoncie komplikacji, a moze
po prostu bogactw, historycznych i teologicznych
nalezy wzig¢ do reki ksigzeczke Mnicha Kosciota
Wschodniego — Lwa Gilleta. Jest on bowiem cztowie-
kiem, ktory nie przebrat sie jedynie we wschodnie
szaty, lecz wcielit w zycie danej wspolnoty Kosciota,
a jej tradycje wcielit w siebie. Gdy wiec méwi on
o Eucharystii czy o kaptanstwie, mowi z pozycji
tradycji chrzescijafiskiego Wschodu. Méwi prosto
i zrozumiale, méwi jednak inaczej, gdyz nasigkt
inng wrazliwoscig. Jego mysl jest nieco inna, lecz nie
obca — jest ubogacajaca, gdyz znane nam misteria
chrze$cijaniskie ukazuje w innym $wietle. Skorzystaé

15



z tych przemyslen moze kazdy poszukiwacz glebi,
ktory rozglada sie jak najszerzej w koto, aby méc

weladnaé jak najglebie;. Gillet w tym pomaga.

Jego glos z przesztosci wychodzi na spotkanie

niedawnym stowom Jana Pawta II z jego pamietnego

listu apostolskiego Orientale lumen (1995) poswicco-
nego tematyce wschodniego chrzescijanstwa. Papiez,
odwotujac sie do tekstéw ostatniego Soboru przyta-

czanego juz powyzej, tak tam pisze:
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Jesli bowiem wierzymy, ze czcigodna i starozytna
tradycja Kosciotéw wschodnich stanowi integralng
cze$¢ dziedzictwa Kosciota Chrystusowego, to kato-
licy powinni przede wszystkim j3 poznawad, by
mac sie nig karmic i przyczyniac sic — kazdy na miare
swoich sit — do budowania jednosci.

Nasi bracia obrzadkéw wschodnich dobrze zdaja so-
bie sprawe, ze wraz z braémi prawostawnymi sg zywy-
mi nosicielami tej tradycji. Konieczne jest, aby row-
niez synowie i corki Kosciofa katolickiego, nalezacy
do tradycji tacinskiej, mogli pozna¢ w petni ten skarb
i dzieki temu dzieli¢ z papiezem gorace pragnienie
przywrocenia Kociotowi i §wiatu petnego ob-
razu powszechno$ci Ko§ciota, wyraza-
nej nie przez jedng tylko tradycje, ani tym bardziej
przez jedng wspolnote w przeciwstawieniu do dru-
giej; 1 aby rowniez nam wszystkim byto dane cieszy¢
si¢ w pelni z tego objawionego przez Boga i niepo-
dzielnego dziedzictwa Kosciota powszechnego, ktore



przechowywane jest i wzrasta tak w zyciu Kosciotow

Wschodu, jak i Zachodu (Orientale lumen 1).

Pragnac by¢ bardziej konkretnym, mozna po-
wiedzie¢, iz komentarz Gilleta do celebracji eucha-
rystycznej w rycie bizantynskim moze stac si¢ po-
mocny dla tych zainteresowanych, ktérzy w takiej
liturgii chcieliby uczestniczy¢ ze zrozumieniem i z
zaangazowaniem. Uczestnictwo wsparte tak lekturg
moze przynie$¢ owoce dla serc, ktore w wypelnione;
celebracjg przestrzeni bizantynskich ikon, kadzidta
i $piewu nagle glebiej odetchng swa wiara, gdyz ,,uru-
chomi” si¢ w nich uspione lub zapomniane ,,drugie
ptuco”. A jezeli zrozumienie i rozmitowanie wypel-
nig serca, o jedno$¢ i o przezwyciezanie podziatow
bedzie juz moze troche tatwiej.

Jezeli za$ kto§ pragnatby, zachecony ksigzeczka
owego Mnicha, poglebi¢ swojg znajomos¢ liturgii
bizantynskiej, dodajmy; iz po$wiecona jej bogata li-
teratura siega czaséw Ojcow Kosciofa. Styl celebra-
¢ji Bozych Misteriéw obecny dzisiaj w Kosciotach
nalezacych do tradycji bizantynskiej komentowali
tacy wielcy autorzy, jak Maksym Wyznawca ( 662),
Mikotaj Kabasilas (T 1391) czy Symeon z Tessaloniki
(t 1429)*. Z nowszych autoré6w mozna by w tym

*Por. R. BORNET, Les commentaires byzantins de la divine liturgie
du VIle au XVe siécle, Paryz 1966.

17



momencie wskaza¢ chocby na Aleksandra Mienia’
czy Roberta Talta®, a przy okazji takze przypomniec
o niezwykle picknym studium dotyczacym tej litur-
gii, napisanym przez Henryka Paprockiego’.

Niech tyle skojarzen i wyniktych z nich przemy-
Slen wystarczy tytutem wstepu, ktérego tak napraw-
de Ofiara litnrgiczna Mnicha Kosciota Wschodniego
wecale nie potrzebuje, gdyz w swojej prostocie, auten-
tycznosci i uroku doskonale broni si¢ sama.

Maciej Bielawski OSB
Rzym, 24.10.1999

> Por. A. MIEX, Stowo, sakrament, obrzed, tukéw 1992,

® Por. R. TaFT, The Byzantine Rite. A sliort History, Collegville,
Minnesota 1992 (tu takze znajduja si¢ podstawowe i bardziej
kompletne informacje bibliograficzne).

" Por. H. Paprockt, Mystére de I’Encharistie — genése et interpréta-
tion de la liturgie Byzantine, Paryz 1993
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